
Zmluva o zdi.užčnej  dodávke elektriny č.  5100034220
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991  Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorš ích

predpisov(ďalej len „Obchodný zákonni'kc`), v súlade so zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o
zmene niektorých zákonov (d'alej  len „Zákon o energetike"), zákonom č. 250/2012 Z. z. o regulácii v

sie•ových odvetviach (ďalej len „zákon o regulácii v sie•ových odvetviach") a ďalš ími vš eobecne
záväzmými právnymi predpismi vz•ahujúcimi sa na oblas• elektroenergetiky .

(ďalej aj „ZoZDE" alebo ,zmluva")

Zmluvné strmy

Odberateľ

Názov:
Sídlo:

Štatutámy orgán :

IČO:
DIČ, ,ČDPH:
Bankové spoj enie :
IBAN, SWIFT:

(ďalej len „Odberatel")

a

Dodávateľ

Názov:
Sídlo:

Štatutámy orgán :

Zapísaná v:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
IBAN, SwnT:

Divadlo Jonáš a Záborského

Nám. Legionárov 6, 08161  Preš ov

Mgr. Ján Hanzo, riaditel'

37783432

2021470396

Štátna pokladnica
SK2781800000007000512681 / SPSRSKBA

S]ovenský p[ynárenský priemysel, a.s.
Mlynské rivy 44/a, 825  1 1  Bratislava
Mgr. Miroslav Kulla, predseda  predstavenstva
lng. Marián Široký, podpredseda predstavenstva

OR Mestského súdu Bratislava 111, oddiel: Sa,
vložka číslo:2749fl
35815256

202025802
SK202025802
vÚB, a.s.
SK27 0200 0000 0010 3331  1555 / SUBASKBX

(ďalej len „Dodávatel")
(ďalej v texte spoločne aj ako „Zmluvné strany")

Preambu]a

Túto  zmluvu  uzatvára  Odberatel'  ako  verejný  obstarávateľ,  ktorý  zadáva  zákazku  na  základe
Rámcovej  dohody  č.  727/2023/DSB  zo  dňa  11.07.2023  (ďalej  v texte  aj  ako  „RD"),  uzavretej
centrálnou obstarávacou organizáciou,  s Dodávateľom, ako úspeš n}h uchádzačom vo verejnom
obstarávanĺ  vyhlásenom  na  predmet  zákazky  „Dodávka  elektriny",  zadávaním  nadlimitnej
zákazky postupom verejnej  sú•aže,  s použitím elektronickej  aukcie, vyhlásenom dňa 03.04.2023



v Úradnom vestníku EÚ pod značkou 1983042023SK a dňa 04.04.2023 vo Vestníku č. 69/2023

pod značkou  13198MST.

Čl.I
Účastníci a úče] zm]wy

Dodávatel'je na základe Povolenia č. 2005E 0105 4.zmena zo dňa 23 .5 .2011  vydaného Uradom

pre reguláciu  sie•ových  odvetví,  oprávnený podnika• v  predmete podnikania:  elektroenergetika
a rozsah podnikaria: dodávka elektriny.

Dodávatel.   vyhlasuje,   že   má   uzatvorenú   platnú   „Zmluvu/Dohodu   o   postúpení   a   prevzatí
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Odberateľje verejným obstarávatel'om, ktorý môže zadáva• zákazky na základe rámcovej dohody
uzavietej centrálnou obstarávacou organizáciou podl'a §  15 ods. 3 písm. d) ZVO.

Základným  účelom  zmluvy  je  zabezpečenie  prenosu,  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku,
distribúcie, a dodávky elektriny na odbemé miesta (ďalej aj „OM") Odberateľa.

ČI. II
Predmet zmluvy

1.            Predmetom tejto zmluvy je:

1.1          Záväzok Dodávatel'a dodáva• elektrinu do odbemých miest odberatel'a š pecifikovaných v čl. IV
tejto  zmluvy  podľa  podmienok  dohodnutých  v  tejto  zmluve  a jej  pn'lohách.  Dodávatel'  sa tiež
zaväzuje prevzia• za Odberatel'a zodpovednos• za odchýlky za odbemé miesta Odberatel'a voči
zúčtovatel'ovi odchýlok.

1.2          Záväzok Dodávateľa zabezpeči• pre odberateľa do odbemých miest odberateľa š pecifikovaných
v Čl.  IV tejto zmluvy distribúciu elektriny a ostatné služby  spojené  s použitím  siete (ďalej  len

„distribučné  služby")  od  prĺsluš ného  prevádzkovatel'a  distribučnej  siete,  ku  ktorej  sú  odbemé
miesta  Odberateľa  pripojené  (ďalej  len  „PDS")  v  rozsahu  a  podľa  podmienok  tejto  zmluvy  a

prevádzkového poriadku PDS.

1.3         Záväzok odberatel'a uhradi• cenu za realizované dodávky elektriny, distribúciu elektriny a služby
Dodávateľa, v zmysle podmienok stanovených v tejto Rámcovej dohode a v zmysle tejto zmluvy.

1.4
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Obsahom tejto zmluvy je aj dohoda Zmluvných strán o:

cene za dodanie elektriny vrátane služieb definovanej v Čl. V tejto zmluvy,

podmienkach dodania elektriny, zabezpečenia dĺstribúcie elektriny a služieb, bližš ie uvedených v
ustanoveniach tejto 2mluve.

Čl. III
Trvarie zmLuvy

Dodávateľ  a  Odberateľ  sa  dohodli,  že  zmluva je  uzatvorená  na  dobu  uľčitú:  na  obdobie  12
mesiacov od 01.01.2024 do 31.12.2024 (ďalej  len „zmluvné obdobie").

\



Č]. IV
Miesto plneria a odberné miesta

Dodávka  elektriny  Dodávateľom  Odberateľovi  vrátane  zabezpečenia  distribučrúch  služieb  a

prevzatia zodpovednosti za odchýlky sa na základe tejto zmluvy uskutoční do odbemých miest
Odberateľa Špecifikovaných v Prílohe č.  1 tejto zmluvy, vrátane zmien vykonaných podľa bodu 2
Čl. IV tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Že sú povinné si oznámi• každú zmenu (vzniku, pričlenenia, zániku)
odbemého miesta uvedeného v  Pn'lohe č.  1  tejto  zmluvy ku  dňu  účinnosti tejto zmluvy,  ako  aj

počas trvania jej platnosti, v rozsahu údajov podl'a Prílohy č.1  RD.

Čl.v
Cena

y

Cena  za  1  Mwh  elektriny v  EUR bez DPH  (SingleEUR) je  stanovená postupom,  upraveným  a
definovaným v Prílohe č. 3  tejto RD, pričom položka výpočtového vzorca označená písmenom

„K" pripočítavacĺ koeficient je čo do výš ky položkou nemennou počas celej doby trvania tejto
zmluvy.

„K"  pripočítavací koeficient: 25,13

Súčas•ou ceny zá  i  Mwh eiektriny v EUR bez DPH (SingieEUR) a Ceny za  i  Mwh eiektriny v
EUR bez DPH pre dodávku elektriny

     nie  sú poplatky regulované  platným  cenovým  rozhodnutím  Úradu  pre  reguláciu  sie•ových

odvetví,
     nieje odvod do Národnéhojadrového fondu.

Súčas•ou ceny za  1  Mwh elektriny v EUR bez DPH (SingleEUR) a Ceny za  1  Mwh elektriny v
EUR bez DPH pre dodávku elektriny nie je spotrebná  daň z elektriny.  Pokial' sa na dodávku
elektriny  podľa  tejto  zmluvy  bude  daň  z  elektriny  vz•ahova•,  tak  ju  Dodávatel'  vyúčtuje  a
Odberateľ zaplatí vo výš ke a temĺne určenom vš eobecne záväzným právnym predpisom. Má sa
tým na mysli spotrebná daň z elektriny pripočítaná podľa zákona č.  609/2007 Z. z.  o spotrebnej
dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej
dani z minerálneho oleja v znení neskorš ích predpisov v sadzbách platných ku dňu uskutočnenia
zdaniteľného  plnenia  a  DPH  v  súlade  s  účinným  zákonom  č.  222/2004  Z.  z.  o  dani  z  pridanej
hodnobĺ  v  znení  neskorš ích  predpisov  v  sadzbách  platných  ku  dňu  uskutočnenia  zdanitel'ného

plnenia.

Súčas•ou ceny za  1  Mwh elektriny v EUR bez DPH (SingleEUR) a Ceny za  1  Mwh elektriny v
EUR bez DPH pre dodávku elektriny nie je daň z pridanej hodnoty, ktorú Dodávateľ vyúčtuje v
každej faktúre aj v predpise záloh, a ktorú Odberatel' zaplatí vo výš ke určenej vš eobecne záväzným

právnym predpisom platným ku dňu uskutočnenia prísluš ného zdanitel'ného plnenia.

Súčast'ou ceny za  1  Mwh elektriny v EUR bez DPH (SingleEUR) a Ceny za  1  Mwh elektriny v
EUR bez DPH pre dodávku elektriny rie je cem za distribúciu elektriny, ktorá sa riadi platným
cenovým   rozhodnutím   Úradu   pre   reguláciu   sie•ových   odvetví   a   tarifiiými   podmienkami

prísluš ného prevádzkovatel'a distribučnej  sústavy a tvorí ju:

    tarifa za rezervovanú kapacitu,
     tarifa za distribúciu elektriny bez strát  vrátane prenosu elektriny a
    tarifazastraty.

Cena pre prisluš né odbemé miesto zohľadňuje mesačný alebo iný dohodnutý odpočet a prísluš nú
tarifu a pozostáva z:

     Cena za dodávku elektriny
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\
     Poplatky regulované platným cenovým rozhodnutím úradu pre reguláciu sie•ových odvetví
     Odvod do Národnéhojadrového fondu
     Spotrebná daň z elektriny
     Daň zpridanej hodnoty                                                                                                 ,
     Cena za distribúciu elektriny

Predpokladané množstvo elektriny počas zmluvného obdobia: 395,071  Mwh.

Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely stanovenia ceny za dodávku elektriny si budú dodávku
elektriny Odberatelia objediiáva•  spoločne,  pričom  bude v  ich  mene  kona• subjekt uvedený v
Prílohe č. 2 Rámcovej dohody, por. č. 1 Zoznamu kontaktných osôb zmluvných strán.

Dodávateľ nemá nárok na úhradu ďalš ích nákladov, ktoré nie sú uvedené v Rámcovej  dohode
alebo v zmluve a  ich povinnos• plati• nevyp]ynie ako nová povinnos• zo vš eobeene  záväzného

právneho predpisu.
'y

Čl. vl
P]atobné podmienlqr a fakturácia

Dodávka elektriny a distribučné služby sú v zmysle zákona o dani z pridanej hodnoty považované
za opakované dodanie tovani a služby.

Faktúry sú vystavené jednotlivo pre každé fakturované OM Odberatel'a v zmysle Prílohy č.  1 tejto
zmluvy.
Jednotlivé  faktúry  Dodávateľ  doručí  Odberatel'ovi  písomne  v  listinnej  fome  na  adresu  sídla
Odberatel'a,  alebo  v  elektroníckej  fome  na  určený  emailový  kontakt  Odberatel'a  uvedený  v
Prílohe č. 2 tejto ZoZDE.

Výš ka a režim  zálohových platieb je vo výš ke  85%  z predpokladaného množstva za dodávku a
distribúciu elektriny pre prísluš ný mesiac.

Odberatel' uhradí  do  15.  kalendámeho  dňa  bežného  kalendámeho  mesiaca na účet  Dodávatel'a
zálohové platby v dohodnutej výš ke.  V prípade zmeny ceny v   nadväznosti na bod 5  Čl.  V tejto
RD,   alebo   pri   zmene   odberu   Odberatel'a,  je   Dodávateľ  oprávnený   upravi•  Predpis   záloh

j ednostrann}h oznámením doručeným Odberatel'ovi.

Dodávatel' fákturuje podľa predchádzajúcich bodov Odberateľovi dodávku elektriny a distribučné
služby na základe podkladov, ktoré obdrží z infomačného systému prísluš nej PDS.

Dodávateľ je oprávnený fákturova• Odberatel'ovi vš etky doplatky, ktoré vzniknú v  súvislosti so
zmenou  alebo  doplnenĺm  údajov  týkajúcich  sa  Odberatel'a  v  systéme  PDS.  Tieto  doplatky je
oprávnený  fakturova•  najskôr  v  mesiaci,  kedy  boli  Dodávatel'om  zistené  a  bude  sa  k  nim

pristupova• ako k platbám za služby poskytnuté v tom mesiaci, v ktorom boli zistené.

Lehota splamosti faktúryje 30 kalendámycli dní od konca zúčtovacieho obdobia

Každá faktúra vystavená Dodávateľom bude obsahova• náležitosti podl'a § 74 zákona č. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení.

Ak predložená faktúra nebude vystavená v súlade s touto ZoZDE, Odberatel'ju bezodkladne vráti
Dodávatel'ovi na prepracovanie. Opravená fáktúra je splatná do 30 kalendárnych dnĺ odo dňajej
opätovného domčenia Odberateľovi, s výnimkou úpravy splatnosti faktúry uvedenej v druhej vete
bodu 7 tohto článku.

Vš etky faktúry budú uhrádzané výhradne bezhotovostne prevodn}h príkazom.

Dodávatel' je povinný vyúčtova• Odberatel'ovi skutočné množstvo odobratej elektriny do  15 dní
od ukončenia dohodnutého zúčtovacieho obdobia, ktorým je uplynutie kalendámeho mesiaca, v
ktorom bol elektrina odobratá, a doručit' vyúčtovaciu faktúru Odberatel'ovi. Vyúčtovacia fáktúra
so zohl'adnenĺm pravidelných mesačných platiebje splatná do 30 kalendárnych dní od doručenia
vyúčtovacej faktúry.
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Čl. vll
Práva a povinnosti

1.            ZoZDE možno meni•, doplni•, či zruš i• len písomnou fomou, a to tak, aby neodporovali obsahu,
účelu a rozsahu tejto Rámcovej dohody, resp. za rovnakých 2mluvných podmienok dohodnutých
v Rámcovej dohode. V prípade vzniku pochybností, resp. rozporov medzi Rámcovou dohodou a
ZoZDE, sú rozhodujúce ustanovenia Rámcovej dohody.

2.            Práva  a  záväzky  z  tejto  ZoZDE  možno  previes•  na  iného  len  s  predchádzajúcim  pĺsomným
súhlasom Odberateľa a Dodávateľa.

7.2

7.3

Dodávateľ  sa  zaväzuje  realizova•  predmet  zmluvy  v  súlade  s jej  ustanoveniami,  v  súlade  s

prísluš nými právnymi predpismi a podľa pokynov a v  súlade  so záujmami Odberatel'a, ktoré sú
mu známe a ktoré mu vzhl'adom na okolnosti pri vynaložení vš etkej  odbomej  stardstlivosti mali

:v•aznn#]ee,nr,evsEúĺ:3:ésmvya;,E:kdá:aú::dpuo;:ea:evg:#::uessíep••;,ý:#*;epwriívč:y2T;,p2roef:íž:zí,,E:u;To:
sa ustanovujú š tandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a dodávky elektriny.

Dodávateľ sa zaväzuje vykonáva• svoje záväzky podl'a tejto zm[uvy nepretržite, okrem prípadu

prekážky charakteru „vyš š ej  mocivis maior" a  §  31  odsek  1  písm. e) Zákona o energetike. Pre
účelytejtozmluvysazavyš š iumocpovažujúudalosti,ktoréniesúzávisléodkonaniazmluvných
strán,aktorénemôžuzmluvnéstranyanipredvída•aninijakýmspôsobompriamoovplyvni•`,ako
napr.: vojna, mobilizácia, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény, a podobne.

Dodávateľ   sa   zaväzuje   dodáva•  elektrinu   v   požadovanej   kvalite   pri   dodržaní   prísluš ných
kvalitatívnych parametrov stanovených prísluš nými technickými nomami platnými v SR.

Dodávatel' je  povinný  doruči•  Odberateľovi  (na  kontakt  uvedený  v Prílohe  č.  2  tejto  zmluvy
Zoznamu kontaktných osôb) písomne v elektronickej  fome vyplnenú Pn'lohu č. 3 tejto zmluvy,
najneskôr k 15. kalendámemu dňu v januári aktuálneho roku.

Odberateľ sa zaväzuje:

bez zbytočného odkladu písomne informova• Dodávateľa o vš etkých skutočnostiach, ktoré majú

podstatný význain pri realizácii predmetu tejto zmluvy,

odovzda• Dodávateľovi vš etky dokumenty a poskytnú• mu vš etky infomácie, ktoré sú potrebné
na splnenie vš etkých povimostí a záväzkov Dodávatel'a v zmysle tejto zmluvy,

bezzbytočnéhoodkladuposkytnú•Dodávatel'ovivš etkusúčinnos•potrebnúkuskutočneniujeho
záväzkov v zmysle tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa spoločne zaväzujú oznamova• si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa
ich týkajú  identifikácíe 2mluvných  strán v Čl.  Zmluvné  strany,  akúkol'vek zmenu  kontaktných
údajov,  uvedených  v  Prílohe  č.  2  tejto  zmluvy,  do  10  dní,  odkedy  ku  zmene  doš lo.  Pri  zmene
kontaktnýchúdajovvZoznamekontaktnýchosôbzmluvnýchstrán,uvedenýchvPríloheč.2tejto
zmluvy,  postačuje jednostranné  písomné  oznámenie  týchto  zmien  doručené  druhej  zmluvnej
stranepodpísanéoprávnenýmizástupcamízmluvnejstrany,beznutnostizmenyzmluvyvofome
dodatku.

Čl. vlll
Sankcie

AkDodávateľporuš ípodmienkystanovenévbode1.1a/alebo1.2Čl.11tejtozmluvysvýnmkou,
ak k nesplneniu tejto povimosti  Dodávatel'a doš lo z dôvodov uvedených v §  31  ods.1  písm.  e)
zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike v znenĺ neskorš ích predpisov alebo dôvodov vylučujúcich

zodpovednos•   podl'a    §    374    0bchodného    zákonníka,   je    Odberatel'   oprávnený    účtova•
Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výš ke 5.000 EUR (pä•tisíc eur) za každé poruš enie zmluvy.
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Dodávatel' je  oprávnený  účtova•  Odberatel'ovi  úroky  z  omeš kania  za  oneskorené  zaplatenie
faktúry vo výš ke 0,2 % z dlžnej fákturovanej sumy za každý deň omeš kania.

Zaplatením zmluvnej pokuoĺ a/alebo úrokov z omeš kania nie je dotknuté právo na náhradu š kody,
ktorá  vznikla  konaním  jednej   zmluvnej   strany  druhej   zmluvnej   strane   a  td  ani   vo  výš ke

prevyš ujúcej zmluvnú pokutu a/alebo úrok z omeš kania.

Dodávateľ sa zaväzuje zaplati• Odberatel'ovi na základe jeho výzvy zmluvnú pokLutu vo výš ke 5

:og|F=i.!:Š•äĺ.:g:',Ympn;:::3pdo.Tkš neun,:a#g;áhst:`;vrá,k.;:áávm*,vsuav:dá:í:;š kb.od;o:hplnš
výš ke.

5.            V prípade, ak Dodávateľ poniš í ktorékoľvek ustanovenie tejto zmluvy, za poruš enie ktorého nie

je dohodnutá osobitná zmluvná pokuta, uplatnĺ sĺ Odberateľ zmluvnú pokutu vo vý,š ke  1 OO,EUR
za každé aj opakované poruš enie, ak nie je dohodnuté inak.

Odstúpením  Odberatel'a  od  zmluvy  nezaniká  nárok  na  zaplatenie  zmlu`mej  pokutya  náhrady
š kody.

Každá zo zmluvných strán je zodpovedná za š kodu, ktorá vznikne poruš ením jej povinností voči
druhej  zmluvnej  strane. Ak Dodávatel' nedodá Odberateľovi zmluvné množš tvo   do pn'sluš ného
OM Odberateľa, alebo poruš í svoje povinnosti vz•ahujúce sa k prísluš nému OM Odberateľa iným
spÔsobom,  Odberateľ má po  preukázaní  rozsahu  š kody  právo  na náhradu  vzniknutej  š kody,  ak
bola preukázate!'ne  spôsobená Dodávatel'om   a vznikla v súvislosti  s týmto nedodaním, alebo v
súvislosti s iným takýmto poruš ením povinnosti Dodávateľa. Právo na náhradu š kody nevzniká za
množstvo nedodané pri oprávnenom obmedzení alebo preruš ení dodávok   zo strany Dodávatel'a

(napr.   vyhlásenie   obmedzujúcich   odberových   stupňov   a   havarijného   odberového   stupňa,
obmedzenie alebo preruš enie dodávok z dôvodu pomš enia zmluvy Odberatel'om, údržby a iné).

Čl. IX
Zánik zmluvy

1.1          Zmluva zanikne uplynutím základnej doby, na ktorú sauzavrelapodl'abodu l  čl. IIl tejto zmluvy.

2.            Zmluvný vz•ah založený touto zmluvou možno skonči• pred dobou stanovenou v bode  l  tohto
článku nasledovne:

2.1          písomnou dohodou zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode o ukončeni'
zmluvy sa súčasne upravia aj nárolqĺ Zmluvných strán vzniknuté na základe alebo v súvislosti  so
zmluvou,

2.2         písomným  odstúpením  od  zmluvy  ktoroukoľvek  zo  zmluvných  strán  v  zmysle bodu  3.  tohto
článku.

3.            Každá zo zmluvných strán je oprávnená od zmluvy odstúpi• písomným oznámením o odstúpení
od zmluvy, doručeným druhej zmluvnej sti.ane, ak

3.1          druhá zmluvná strana podala na seba návrh na vyhlásenie konkuizu

3.2          bol  podaný  návrh  na vyhlásenie  konkuľzu  voči  druhej  zmluvnej  strane  tre•ou  osobou,  pričom
dotknutá  zmluvná  strana je  platobne  neschopná,  alebo je  v  situácii,  ktorá  odôvodňuje  začatie
konkurzného konania, alebo

3.3         bol na majetok dmhej zmluvnej strany vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkuizu
zamietnutý pre nedostatok majetku, alebo

3.4         druhá zmluvná strana vstúpila do likvidácĺe, alebo sa na ňu zriadi nútená správa,

3.5          doš lo k podstatnému poruš eniu zmluvy dmhou zmluvnou stranou, pričom  za podstatné poruš enie
na účely RD sa považuje poruš enie v zmysle bodu 3.4 ČI. X tejto zmluvy.



4. Učinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od
zmluvy  druhej  zmluvnej  strane.  Ak  zo  strany  pn'sluš nej  Zmluvnej  strany  dôjde  k  odmietnutiu

prevzatia  písomného  oznámenia  o  odstúpení  od  zmluvy,  účinky  odstúpenia    nastanú  dňom
odmietnutia prevzatia odstúpenia.                                                                                         ,

Odstúpením  od  zmluvy nezanikajú  dojednania Zmluvných  strán týkajúce  sa zodpovednosti  za
Škodu  ani  právo Dodávatel'a vyfákturova• Odberatel'ovi  dohodnutú  zmluvnú cenu za dodávky
uskutočnené  do  nadobudnutia účinkov  odstúpenia.  Odstúpením  od  2mluvy  nezaniká povinnos•
Odberatel'a zaplati• Dodávateľovi pohl'adávky uplatnené Dodávatel'om v zmysle tejto zmluvy.

Ak  Dodávateľ  má  vedomos•,  že  môže  strati•  alebo  stratil  spÔsobilos•  dodáva•  elektrinu,  o
uvedenom bezodkladne písomne infomuje Odberatel'a.

Č].x
Osobitné ustanovenia

1.            Zmluvné strany vyhlasujú, že sa neuskutočnili žiadne úkony a nepľebiehajú žiadne konania pred
akýmkoľvek  súdom,  rozhodcovským  súdom  alebo  rozhodcom,  š tátnym  alpbo  in)h  orgánom
verejnej správy, ktoré by mohli ovplyvnit' zákonnos•, platnos• alebo vymožiteľnos• tejto Zmluvy
vo vz•ahu k zmluvným stranám alebo ich schopnosti splni• si svoje záväzky vyplývajúce z tejto
Zmluvy a podl'a vedomosti zmluvných strán sa žiadne takéto úkony nepripravujú.

V prípade, ak je Dodávatel' zároveň členom skupiny dodávatel'ov podľa ZVO (ďalej aj  len ako

„Skupina dodávateľov"), vz•ahujú sa práva a povinnosti Dodávatel'a podl'a tejto Zmluvy spoločne
a nerozdielne na vš etkých členov Skupiny dodávateľov ako Dodávatel'a podl'a tejto Zmluvy, a teda
Dodávateľ ako člen skupiny dodávatel'ov je zaviazaný spoločne a nerozdielne s ostatnými členmi
skupiny dodávatel'ov za záväzky  Skupiny dodávatel'ov voči  Objednávateľovi a Objednávateľ je
oprávnený  požadova•  plnenie,  ktoré  má  poskytnú•  Skupina  dodávateľov,  od  ktoréhokol'vek
Dodávateľa ako člena Skupiny dodávatel'ov;

Konflikt záujmov

3.1          Dodávateľ sa vyvaruje akýchkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozi• jeho nezávislos•. Okrem
toho,  Dodávateľ je  povinný  prijat'  vš etky  nevyhnutné  opatrenia  s  cieľom  predĺs•  akejkoľvek
situáciig ktorá by mohla ohrozi• nestranné a objektĺvne plnenie tejto zmluvy. Konflikt záujmov by
mohol    vzniknú•    najmä    v    dôsledku    ekonomických    záujmov,    politickej    alebo    národnej
spriaznenosti, rodinných či citových väzieb alebo akýchkoľvek iných vz•ahov alebo spoločných
záujmov.   Každý   konflikt   záujmov,   ktorý   vznikne   počas   plnenia   tejto   Zmluvy,   musĺ   by•
bezodkladne písomne oznámený Odberatel'ovi. V prípade konfliktu záujmov Dodávateľ okamžite

prijme vš etky opatrenia potrebné najeho ukončenie.

3.2         0dberatel' si  vyhradzuje  právo  overi•,  či  sú  opatrenia uvedené v  predchádzajúcom  bode tohto
článku primerané,  a v prípade potreby môže vyžadova• prijatie dodatočných opatrení v  lehote,
ktorú  sám  určí.  Dodávatel'  zabezpečí,  aby  sa jeho  zamestnanci  a  subdodávatelia  nedostali  do
situácie,  ktorá by mohla vies• ku  konfliktu záujmov.  Bez toho,  aby  bol  dotknutý bod 3.1  tohto
článku 2mluvy, Dodávateľ okamžite a bez akéhokoľvek odš kodnenia zo strany Odberateľa nahradí
každého svojho zamestnanca a/alebo subdodávateľa, ktoú je takejto situácii vystavený.

3.3         Dodávatel' je povinný infomova• odberatel'a o vzniku akejkoľvek skutočnosti alebo jej  zmene,
ktorá má vplyv  na  pravdivos• ktoréhokoľvek  z  vyhlásení  uvedených  v  tomto  článku,  a  to  bez
zbytočného odkladu.

3.4          Akákoľvek  nepravdivos•  alebo  poruš enie  akéhokoľvek  vyhlásenia  alebo  záväzku  Dodávateľa
uvedeného v tomto článku tejto 2mluvy sa považuje za podstatné poruš enie tejto zmluvy.

Subdodávatelia



4.1

4.2

4.3

4.4

5.2

5.3

5.4

Dodávatel' je povinný uvíes• zoznam  svojich  subdodávatel'ov  spolu s predmetom  subdodávky a

podielom na celkovej dodávke predmetu RD v Prílohe č. 2 Zoznam kontaktných osôb zmluvných
strán a údaje o subdodávatel'och (ďalej ako „Príloha č. 2").
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Dodávatel' Odberatel'ovi minimálne  5  (pät) pracovných dní pred  plánovaným dátumom  zmeny
subdodávatel'a.  Dodávatel' je  v  súlade  s  §  41  ZVO  povinný  uvádza•  aktuálne  údaje  o  svojich
subdodávateľoch, údaje o osobách oprávnených kona• za subdodávatel'ov v rozsahu podľa Pn'lohy
č. 2 tejto zmluvy.  Dodávatel' je povinný preukáza• splnenie podmienok účasti zmeneného alebo
doplneného  subdodávatel'a v  takom  rozsahu,  ako  to  bolo  voči  subdodávatel'om  požadované  v
rámci  podmienok  účasti  v  postupe  verejného  obstarávania,  alebo  v  takom  rozsahu,  v  akom
Dodávateľ (uchádzač) využil kapaciv subdodávatel'a, na preukázanie podmienok účasti.

Odberateľ  požaduje,  aby  iná  osoba,  prostredníctvom  ktorej  uchádzač  (Dodáva'tel)  preukazoval
technickú  spôsobilos•  alebo  odbomú  spôsobilos•,  plnila  tie  časti  predmetu  zmluvy,  ktoré  sa
zaviazala poskytnút' uchádzačovi (Dodávateľovi) v písomnej zmluve podľa § 34 ods. 3 tretia veta
ZVO.

Bez  ohl'adu  na vyš š ie  uvedené,  ak  Dodávatel' použije  na  plnenie povinnostĺ  Dodávatel'a  podľa
tejto zmluvy akúkoľvek tretiu osobu,  zodpovedá voči Odberatel'ovi v celom  rozsahu za plnenie

povinností podľa tejto zmluvy ako keby ich plnil sám.

Záväzky vo vz•ahu k nelegálnemu zamestnávaniu

Dodávatel' je  povinný  dodržiavat'  zákazy,  obmedzenia a  povinnosti  vyplývajúce  zo  Zákona  o
nelegálnom zamestnávaní, najmä je vš ak povinný postupova• tak, aby plnenie zmluvy nedodával

prostrednĺctvom ĎÍzickej osoby, ktorá je nelegálne zamestnaná.

Dodávatel' vyhlasuje, že plnenie, ktoré bude dodáva• na základe tejto zmluvy bude po celý čas jej

platnosti  a  účinnosti  dodáva•  len  prostredníctvom  Ô/zickej  osoby,  ktorú  zamestnáva  v  súlade  s
právnou úpravou platnou v Slovenskej republike a súčasne vyhlasuje, že žiadne plnenie alebojeho
čas• nedodá prostredníctvom Ďzickej osoby, ktoráje nelegálne zamestnaná.

Dodávateľje povinný na požiadanie Odberatel'a bezodkladne poskytnú• v požadovanom rozsahu
doklady  a  osobné  údaje  Ďĺzických  osôb,  prostredníctvom  ktoiých  dodáva  plnenie  podl'a tejto
zmluvy, ktoré sú potrebné na to, aby Odberateľ mohol skontrolovat' či Dodávateľ nepomš uje zákaz
nelegálneho   zamestnávania   podl'a   osobitného   predpisu,   t.  j.   podl'a   Zákona   o   nelegálnom
zamestnávaní. Žiados• o poskytnutie dokladov, ako aj  samotné doklady, je možné doruči• aj  v
elektronickej fomie na určenú emailovú adresu Odberateľa.

Ak  Dodávateľ povinnosti vyplývajúce  z tejto zmluvy alebo  z  osobitných  vš eobecne  záväzných

právnych  predpisov v  oblasti  zamestnávania a z uvedeného dôvodu  bude Odberatel'ovi  uložená
pokuta alebo iná sankcia za poruš enie zákazu prija• plnenie dodané Dodávatel'om prostredníctvom
Úzickej  osoby nelegálne  zamestnanej,  alebo pokuta uložená Dodávateľovi  bude od Odberateľa
vymáhaná  v   zmysle   Zákona   o   nelegálnom   zamestnávaní,   zaväzuje   sa   DodávateL'   uhradi•
Odberatel'ovi  š kodu  tým  spÔsobenú,  a  to  vrátane  Škody  spÔsobenej  uhradením  pokuty  alebo
sankcie uloženej pn'sluš n)h orgánom verej nej správy. Dodávatel'j e povinný uhradi• Odberate ľov i
skutočnú š kodu, ktorá mu vznikla, a to najneskôr do 15 (pätnástich) dnĺ odo dňa doručenia faktúry
spolu  so  žiados•ou  o  uhradenie  spôsobenej  š kody.  Jedným  z  podkladov  pre  určenie  skutočnej
š kody  spôsobenej  Odberatel'ovi  bude  aj  kópia  právoplatného  rozhodnutia  prísluš ného  orgánu
verejnej   správy   o   uložení   pokuty   alebo   inej   sankcie   alebo   o   vymáhaní   pokuty   uloženej
Dodávateľovi od Odberateľa.

Register partnerov verej ného sektora

6.1          Dodávateľ vyhlasuje, že si  riadne a včas plní, a počas trvanía tejto zmluvy sa zaväzuje riadne a
včas plni•, svoje povinnosti vyplývajúce zo Zákona o registri partnerov verejného sektora (ďalej
aj  ako  „Zákon o registri  partnerov"),  najmä sa zaväzuje zabezpeči• aktuálne,  úplné,  správne a



pravdivé údaje zapisované v registri partnerov prostredníctvom oprávnenej  osoby, a zároveň sa
zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne infomova• Odberateľa o tom, že:

     bol vymazaný z registra partnerov vedeného v zmysle zákona o registri partnerov;
     nastala  akákoľvek  zmena  akéhokol'vek  údaju  zapísaného  v  registri  partnérov  vedenom  v

zmysle Zákona o registri partnerov;
     nastala skutočnos•, ktorá vedie alebo môže vies• k jeho výmazu z registra partnerov podľa §

1 3 ods. 2 Zákona o registri partnerov;
     po dobu  dlhš iu ako  30 (tridsa•) dní nemá v  registri partnerov  vedenom  v zmysle Zákona o

registri partnerov zapísanú oprávnenú osobu.

6.2         Touto zmluvou sa nezakladá osobitná registračná povinnos• v prípade, ak požiadavka registrácie
nevyplýva zo Zákona o registri partnerov.

6.3          Dodávateľje povimý zabezpeči•, aby subdodávatelia, ktorí splňajú definíciu partnera verejného
sektora podľa  §  2  ods.  1  pĺsm.  a) bod 7 Zákona o registri partnerov, ktori' budú subdodávateľmi

pre  plnenie  poskytované  na  základe  tejto  zmluvy,  zabezpečili  svoju  registráciu  ako  partneri
verejného  sektora a túto  registráciu  udržiavali  v  platnosti  počas trvania tejto 2mluvy a plnili  si
vš etky   povinnosti   vyplývajúce   z   takejto   registrácie,   resp.   zabezpečili.  plnenie   povinností
vyplývajúcich z takejto registrácie. Za účelom kontroly splnenia povinnosti podl'a prvej vety tohto
bodu článku tejto zmluvyje Odberateľ oprávnený požadova• od Dodávateľa predloženie vš etkých
zmlúv  a  súvisiacich  dokumentov  so  subdodávateľmi;  Dodávatel' je povinný takejto  poži`adavke
Odberateľa vyhovie• v lehote uvedenej vo výzve Odberateľa; v prípade, ak Dodávatel' tejto výzve
nevyhovie,  má  sa  za to,  Že povinnos•  podľa prvej  veDĺ  tohto  bodu tohto  článku tejto  RD  bola

pomš ená.

Č]. xl
Rieš eiiie spo rov

Vš etky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy, alebo vzniknuté v súvislosti s ňou, budú zmluvné strany
rieš it' predovš etkým vzájomnou dohodou. Ak vzájomná dohoda zmluvných strán nebude možná,
na vyrieš enie takéhoto sporu bude oprávnený vecne a mieste prísluš ný súd.

Čl. xll
Záverečné ustanovenia

Táto zmluva môže b)ď doplnená alebo zmenená v súlade s právnymi predpismi len písomnými a
očĺslovanými Dodatkami odsúhlasenými obidvoma Zmluvnými stranami, s výnimkou ustanovení
uvedených v druhej vete bodu s Čl. VIl tejto zmluvy.

Každá  zo  zmluvných  strán  sa  zaväzuje,  že  neprevedie  nijaké  práva  a  povinnosti  (záväzky)
vyplývajúce z tejto zmluvy, resp. ich čas• na iný subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu
druhej zinluvnej  strany. V prípade poruš enia tejto povinnosti bude zmluva o prevode ®ostúpení)
zmluvných záväzkov neplatná.  V prípade poruš enia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán,

je druhá zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpi•, a to s účinnos•ou odstúpenia ku dňu, keď
bolo písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy doručené druhej zmluvnej strane.

Právne  vz•ahy  vyplývajúce  z  tejto  zmluvy,  ktoré  táto  zmluva  priamo  neupravuje  sa  riadia

prísluš nými  ustanoveniami  zákona  č.  513/1991  Zb.  Obchodného  zákonníka  v  znení  neskorš ích

predpisov, zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektoúch zákonov v znení neskorš ích
predpisov, ako aj ďalš ími právnymi predpĺsmi platnými v Slovenskej republĺky.

Ak niektoré z ustanovení tejto ZoZDE je alebo sa stane neplatn)h či neúčinným, nedotýka sa to
ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto

prĺpade  zaväzujú  dohodou  nahradi•  neplatné  alebo  neúčĺnné  ustanovenie  novým  platným  a



účinným ustanovením, ktoré najlepš ie zodpovedá pôvodne zamýš ľanému účelu neplatného alebo
neúčinného ustanovenia.

V  prípade,  ak  bude  podľa tejto  zmluvy  potrebné  doručova•  dmhej  zmluvnej  strane  akúkoľvek

písomnos•, doručuje sa táto písomnos• na adresu zmluvnej strany uvedenú v úvode) zmluvy, dokiaľ
nie je zmena adresy pĺsomne oznämená zmluvnej strane, ktorá písomnos• doručuje. V prípade, ak
sa písomnos• aj  pri dodržaní týchto podmienok vľáti  nedoručená, zmluvné  strany  si dohodli,  že
účinky  doručenia  nastávajú  tretím  dňom  po  vrátení  zásielky  zmluvnej  strane, ,ktorá  zásielku
doručuje.

Zmluvné  strany  sa  dohodlí,  že  Dodávateľ  nie je  oprávnený jednostranne  započíta•  akúkoľvek
svoju pohľadávku voči pohl'adávkam Odberateľa.

Táto   zmluva   nadobúda   platnos•   dňom  jej   podpisu   obidvoma   stranami   a   účinnos•   dňom
nasledujúcim  po  dni jej.  zverejnenia  v Centrálnom   registri  2mlúv    v  zmysle  §  `47a  zákona  č.
40/1964 Zb. Občianskeho zákonnika v znení neskorš ích predpisov.              ,      y

Táto  zmluva je  vyhotovená  v  piatich  rovnopisoch  v  slovenskom  jazyku,  z  ktorých  každý je

považovaný za oľiginál.  Dve vyhotovenia zmluvy dostane  Dodávatel' a tri  vyhotovenia dostane
Odberateľ.

Zmluva má nasledujúce prílohy, ktoré tvoľiajej neoddeliteľnú súčas•:

Príloha č.  1 : Zoznam odbemých miest
Príloha č. 2: Zoznam kontaktných osôb zmluvných strán a údaje o subdodávatel'och
Príloha č. 3 : Krycí list  Stanovenie ceny za dodávku elektriny
Príloha č. 4: Vš eobecné obchodné podmienkywww.spp.sk

Za Dodávatel'a:

V Koš iciach,   dňa  1.8.2023

Za Odbeľateľa:

v.....ftš .g!€......„ďŇa.....!3:.P1...2.?.39.

jš iovtiqs{i..i}itnrimskypmmyi:fl!...g...§.

Wlviisl`e   ľ.ľv't   44/a.   82511    Bĺaiislaió

3034Petra Podracká, manažér predaj a

splnomocnený zástupca dodávateľa

L.
Ján Hanzo, riaditeľ

Marianna
Obdĺžnik

Marianna
Obdĺžnik

Marianna
Obdĺžnik

Marianna
Obdĺžnik

Marianna
Obdĺžnik

Marianna
Obdĺžnik
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Príloha č. 2

Dodávatel'
Č. riadku Meno a Driezvisko Pracovná pozícia Telefón"Qbil. Email

1 Petra Podracká manažér predaj a
'+421903 462 267petrabodracka@sDp sk

2

Udaje o  subdodá\/ratel.och

Dodávatel' prehlasuje, že na predmetnej zákazke sa nebudú podieľa•  subdodávatelia a celý predmet
zákazky dodá vlastnými 'kapacitami.

Strm 12 z 13



KRycí LIST  sTANOVENIE CENy ZA DODAVKU ELElmTINy

Dodávateľ

Názov:
Sídlo:

IČO:
DIČ:
Č pre DPH:

Odbemteľ:

Názov:
Sídlo:

IČo:
DIČ:

Štatutámy orgán :

Slovenský plynárenský priemysel, a. s.
Mlynské nivy 44/a,   825  11  Bratislava
35815256

202025802

SK202025802

Preš ovský samosprávny kraj
Námestie mieru 2, 08001  Preš ov

37870475

2021626332

PaedDr. Milan Majerský PhD.

Uzavreli nasledovný nákup na dodávku elektriny v roku 2024

Príloha č.  3

Dátum
Nakúpené

Požadované
"K" Burzový produkt

Čiastková cenaza1Mwh

`%
pripočítavacíkfi't na PXE (PXESKBLCAL24)

E množstvo elektriny
G5 UzatvorenlaKonfimácie

elektriny
obdobiedodávky Oe  lclen(EURbez

(EUR bez
(singieEUR)

L<

(Mwh) (EUR bezDP"Wh)iJ DPH"Wh) DPH"Wh)

1 Rok 2024 25,13

Cena za 1 Mm e]ektriny pre dodávku e]ektriny v roku 2024
(HUR bez DPIlflMm) :

Časové pásma platnostijednotlivých taríf: Single         každý deň 0:00 24:00 hod.

Odberateľ:

V...................'dňa......

Ing. Tomáš  Novotný
EASR PSK

Dodávatel':

V Bratislave, dňa .........

Andrea Dosiálková
manažér predý a

poverený zástupca dodávateľa


